
l'argent qui ne lui était pas dû ?-Non; Ogden gagnait l'argent légitimement, sui-
vant la loi. Je certifiais ses comptes ; il retirait l'argent et il pensait que j'avais
droit à en avoir une part.

903. Pourquoi vous offrait-il la montre, alors, s'il gagnait l'argent légitime-
ment ?-Il désirait me faire partager l'argent avec lui, et ensuite il m'a offert la'
montre. J'ai dit : " cela ne fera pas, c'est contraire à l'acte du service civil ; " et
j'ai dit : "Vous savez cela, Ogden." Il dit: " C'est bien. Je désire que vous acceptiez
quelque chose pour votre bonté," et il a insisté.

904. Que voulez-vous dire lorsque vous dites que c'était contraire à l'acte ?--
C'était contraire à l'acte du service civil, pour un employé permanent, de retirer de*
l'argent pour ouvrage supplémentaire. J'ai parlé ainsi à Ogden, et ensuite nous'
avons changé de montres. Sa montre était en argent avec une boîte en argent. J'ai
ensuite échangé la boîte avec McMillan, le bijoutier, sur la rue Rideau. C'était un
bon chronomètre. Je lui ai dit: "je ferai un marché avec vous sur les montres, "
mais je ne crois pas qu'il y avait une différence de $5.00 entre elles. Nous avons'
changé de montres, et c'est tout ce qu'il y a.

905. Vous avez dit à Ogden qu'il était contraire à l'acte d'accepter cet argent,
ou était-ce contraire à l'acte toujours ?--Je ne sais pas si c'est contraire à 'acte
d'accepter de l'argent d'un homme qui vous le doit. Je lui ai dit, cependant, qué je
n'accepterais pas d'argent pour ouvrage supplémentaire. Il avait un salaire régtilier'
de $2 par jour, et de temps en temps de l'argent supplémentaire, et avec cet argèiit
il payait ses dettes légitimes avec les deux comptes. Je ne sais pas s'il me payait-
avec de l'argent de son salaire ou avec son argent supplémentaire.

Par M. Somerville :
906. Le fait est que vous saviez que ce système qui a été en force dans le dépar.

tement, était une cause de partage avec les employés permanents ?-Je l'ai su dans
mon propre cas.

907. Vous avez réellement reçu de l'argent de ces employés temporaires, et vous
avez partagé avec eux ?-J'ai reconnu avoir reçu cet argent,-cet argent qui avait
été gagné par M. McCabe.

907a. Vous dites que vous n'avez pas reçu d'argent de M. Ogden, excepté pour
ce qu'il vous devait ?-Excepté ce qu'il m'a payé pour ses dettes légitimes.

Par M. Lister :
908. Vous rappielez-vous le montant qu'il voulait partager avec vous ?-Iè ië

me rappelle pas le mois, et je ne sais pas si je pourrais spécitier le compte.
909. Vous devait-il ?-Oui. Le billet que nous avions signé et pour lequel ntis

étions responsables, était tout ce qu'il me devait.
910. Ç'aurait été autant de payé. Quel était le montant de cette dette ?-e

n'ai pas pris l'argent de M. Ogden alors.

Par Sir Richard Cartwright:
911. Je ne sais pas si vous avez été ici tout le temps, mais un autre témoin qui

était sous examen et sous serment, a déclaré qu'il avait reçu la somme de $95
ou $100 pour yréparer le rapport du département et que vous lui aviez aidé à faire
ce travail. ' ous souvenez-vous de cela ?-Je ne ne souviens pas de cette transaction
particulière. Je sais que M. Ogden m'a aidé, et je sais qu'il a été payé pour cela.

912. A-t-il reçu du paiement supplémentaire ?-Peut-etre qu'il y a en un paiement
supplémentaire. Je ne puis pas dire le montant exact.

913-8. Vous ne vous souvenez de rien à propos de cela ?-Je me rappelle que
M. Ogden a fait le rapport avec moi, et je me souviens qu'il a été payé pour cela, et
je me souviens d'avoir examiné le compte; mais je ne me rappelle pas le montant
exact.

Par le président :
819. Avez-vous préparé ce rapport en entier ?-Il a été fait sous ma surveillance,

avec l'aide de M. Ogden.
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